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BRITANIIA T UNISTAVANIE BOSNF

soka priznanja sluzeéi u SAS-u [britanske specijalne zrafne snage] u Adenu,
Sjevermoj Irskoj 1 Falklandima. Rose je imao “iznenadujuée malo neposrednog
1skustva iz sukoba izmedu Zapada 1 sovjctskog bloka. Znacajno je kako je pro-
veo prethodnil dvadesct godina: sudjclovao je u okrutnim malim kolenijalnim
i postkolonijalnim ratovima.” Bio je, po rijecima Milo3a Stankovica, "opera-
tivni vojnik, nikakve veze s Njemackom, nikakve veze s NATO-m, sve mali
divlji ratovi”.7 Stoga su u njemu vidjeli Covjcka “kao stvorena za kaotiént pos-
tkomunisti¢ki svijet, u kojemu su nacionalnost, rasa 1 vjera vaznije od svjcto-
vne idcologije | gdje se terorizam pretvara u gradanski rat i ‘etnicko C¢i$ce-
nje’”".¥ Kao §o écmo vidjel1, ocjena se pokazala krivom: Bosna je trebala je-
dnostavnog vojnika, koji razumije komunisti¢ki mentalitet 1 poznaje konven-
cionalno ratovanje Drugog svijeta. Velika bi prednost takoder bila da se za taj
polozaj nasao zapovjednik koji je stekao iskustvo suradnje s Amerikancima u
multifateralnim vojnim organizacijama.

Rose je svjesno njegovao neformalan, lezeran stil, §to bi neki rekli "cooﬂ
ilt "macho”. Kad ga je njegov oficir za vezu, Milo§ Stankovié, prvi put sreo
pomislio je da je to jedan od generalovih tjelohranitclja: "Imao je na nogama
one zelenosive vojnicke cipele, izblijedjele plave vrecaste pamuéne hlace 1 oli-
njalu staru polo-kosulju koja je visila preko hlaca; nosio je takoder ray-ban ta-
mne naocale.” Tom neformalnoscu bio je obiljeZen i njegov ured u Sarajevu,
koji je Rose vodio "kao da je to mala ekipa SAS-a”. Bilo je, kaZe Stankovi¢,
“sve u stilu oslovljavanja krsnim imenom, osim $efa, kojemu se obracalo s
‘generale’, “sir” ili, u slu€aju njegova tjelohranitelja, ‘boss’”.!"Y Papreni govor
generalov i ljudi oko njega odrazavao se u osornom 1 &esto uvredljivom jezi-
ku, kojim su se sluzili da se otresu nepozeljnih domacih Judi 1 novinara, uklju-
¢ujuci i zene. Naligje toga bila je zacudno “'tanka koZa™: Rosc je bio vrlo osje-
tljiv na kritiku, pa bi — §to 1 sam priznaje — znao odgovoriti 1 fizickom silom.
"Posebno me je ozlojedio”, piSe Rose u svojim memoarima, “jedan televizij-
ski reporter koji me je u svome izvjestaju optuzio da sam ‘ekonomican s isti-
nom’ ... Zapravo me nazvao lazljivcem.” Rose, koji je na jednak nacin rutin-
ski optuzivao druge, pise: "Odgovorio sain tako da sam ga zgrabio i odvukao
od njegovih snimatelja pa zatraZio neka ponovi optuzbu. Bio je u takvom Fo-
ku da nije mogao otvoriti usta ... Rekoh mu da ¢u mu 18¢upati jezik ako me
ikada opet nazove lazljiveem.”!! KaZe dr. Michact Williams, direktor UN-
PROFOR-ova ureda za informiranje: "Nisu bili rijetki ispadi u kojima bi za-
malo doslo do udaranja.”*?

Roscov intelektualizam bio je impulzivan i intuitivan, ne refleksivan. Bio
Jje sasvim u svom ¢lementu kad je trebalo domyjeti odluku u djelicu sekunde,
kao prilikom juri$a na iransku ambasadu u Londonu godine 1980. Najslabiji
je bio kad je situacya 1ziskivala vise politicko-strateSke no takticke vjeting.
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Stalozeno promitljanje nije mu jaka strana. Oficir koji je prije sluzbovao pod
njim rece mi da Rose uvijek izbacuje ideje, ponajéesce "deruéi se”. Inace, Ro-
s¢ jc poznat po pozornosti kratkoga daha: po procjeni moga sugovornika, na
jednu stvar moZe se koncentrirati petnaestak sekundi.!*

Toliko je otprilike vremena trebalo Roseu da denese svoj sud o Bosni, Bo-
sancima i bosanskoj vladi. Nije jo$ pravo stigao u Sarajevo 1 ve¢ se naao pod
vatrom srpskih topova, koju su navodno izazvali bosanski branitelji, dok se
vozio od acrodroma prema srediStu grada. Rose je tada u hipu odlucio da ¢e
mu prvi zadatak biti kazati predsjedniku Izetbegoviéu kako "ta grozna strate-
gija izvrgavanja svojih ljudi takvim uZasima nece nikada uspjeti 1-da ¢u ucini-
ti sve §to je u mojoj moci da edvratim Ujedinjene nacije da se aktivno mijesa-
Ju urat u Bosni”.' Iz te prve odluke proistekla je sva kasnija Roseova politi-
ka, njegovo ustrajno izjednaCavanjc bosanske vlade 1 srpskih mucitelja, njego-
vo protivljenje zraénim udarima, njegovo nepokolebljivo zagovaranje zabrane
uvoza oruzja, njegovo sistematsko omalovaZzavanje srpskih prijetnji zastice-
nim zonama i sve njegove ustrajne bitke s NATO-m i Amerikancima.

Iza Roseova ponasanja krije se duboko nepovjerenje spram Bosanaca, po-
sebno njihovih prvaka. Njegovim memoarima vrve ruritanijske protuhe, poput
bosanskog potpredsjednika Ejupa Ganica, ¢&iji “slatkorjecivi §arm” kod gene-
rala nije palio.!® Za razliku od ameri¢kog diplomata Johna Menziesa, velikog
zagovaratelja bosanske vlade 1 kriti¢ara britanske politike, koji se “§kolovao u
Engleskoj i igra kriket”, te "umalo nije postao élanom UN-ova tima”.'® Prisus-
tvujudi izvedbi Mozartova Requiema u razvalinama Nacionalne biblioteke u
Sarajevu, pod ravnanjem Zubina Mehte, Rose se upitao ’razumije li bosanski
predsjednik kr§¢anske osjecaje iza tih rije¢i 1 glazbe”, ne misle¢i kako Izetbe-
govi¢ nije po rodenju ni§ta manje kvalificiran da o tome sudi negoli dirigent
Zidov.17jIstina, Rose je ponekad govorio kako mu je "priprosta vjera ljudi” bi-
la "izvor velike inspiracije, suprotno od cinizma i potkupljivosti njihovih vo-
da s kojima sam imao posla”.!® Nekiput se i obra¢ao izravno ljudima preko
glava njihovih voda. "Idem okolo”, rekaoc je u maju 1994., ”i razgovaram s nji-
ma [Sarajlijama) pa im velim: ‘Vidite, ako hocéete da ovo prokleto bezumno
ubijanje prestane, ono ¢e prestati. Morate to svojim politiéarima odluéno i 0§-
tro reci kao $to to mi radimo.”'gffnaée je na Bosance i njihovuy, u biti "orijen-

“talnu” kulturu opcenito gledao s prezirom. Rose pri¢a: "Ubrzo nakon §to sam
Bosance nazvao divljacima, pozovu me u premijerov ured i pitaju zasto sam
10 u¢inio, buduéi da su Bosanci Europljani kao 1 ja. Suzdrzao sam sc da mu ne
odgovorim kako ¢e im, sude¢i po tome kako kolju jedni druge, trebati barem
jo¥ pet stotina godina da dosegnu taj status.”? Poslije sc “pitao kako sc Bal-
kanci {sic], koji sebe smatraju modernim Europljanima, mogu tako divijacki
ponasati”.?’ Maud Beelman, reporter Associated Pressa, koji je imao mnogo
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prilike promatrati Rosca tokom godine [994., kaze: "Nije nimalo krio da te
ljude drzi divljacima, koji zasluzuju ovo Sto 1m sc dogada, 1 da su nekoliko
klasa ispod njega.”™*

I nije takav bio samo Rose. Major Vaughan Kent-Payne, koji je u 1993,
stuZio u regimenti Vojvode od Wellingtona u Srednjoj Bosni, opisuje "bosan-
ske ljude” kao "rasu i

koja je zapadnim Europljanima sli¢na samo fizickr ... Mentalno su od nas !
daleko kao nebo 1 zemlja, a jedni s drugima postupaju s brutalnoséu koja gra- i
ni¢i sa zvjerstvom.” Major zatim tumaci, s prizvukom kasarnske etnografije,
da je "ovo podrudje gdje su se vatreni Latini pomijeSali s brutalnim Slaveni-
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i sarm” kod gene- :
Menziesa, velikog “ Mnogi su britanski oficiri o€itovali srbofilske naklonosti ili, u najmanju ru-
‘oji se "tkolovao u ' ! ku, osjecali neobi¢nu profesionalnu bliskost sebi jednakima na bosansko-
wa tima”.'6 Prisus- srpskoj strani. Kad Michael Rose tvrdi da je general Mladi¢ “opéenito drzao
malne biblioteke u zadanu rije¢”, to zvudi kao obzima pohvala vojuika vojniku, sve dok se ne sje-
Lumije li bosanski timo 1znimaka drzanja rijeci kao u slu€aju onih hiljada srebreni¢kih muskara-
isle¢i kako Izetbe- ca 1 djecaka kojima je Mladi¢ bio javno obecao da im se nista nece dogoditi.
udi negoli dirigent | Cudnovato, u Roseovim memoarima Fighting for peace ("Borba za mir™), na-

! pisanima godine 1998., nema ni rije¢i o Mladi¢evoj direktnoj odgovorosti za

ssta viera Ljudi” bi- 1
ivosti njihovih vo- : Srebrenicu, 1ako se autor u potankosti obracunava s NATO-vom zratnom
vno fjudima preko ; kampanjom koja je uslijedila nakon pokolja. No, moZda najporazniji primjer it U
"\ razgovaram s nji- srbofilije britanskih vojnih krugova pruza potpukovnik Riley. Zapovjednik J
prokleto bezumno Kraljevskih velgkih strijelaca u Gorazdu zapisuje u svoj dnevnik: ”Sa srpskim }
arima odluéno i 0%- oficirima lako je razgovarati, 1 ve¢ina njih jesu rodoljubt i ¢asni Ljudi, duboko ;
Jovu, u biti orijen- svjesni vojne tradicije dvaju svjetskih ratova u kojima su sc borili kao nasi sa- :
brzo nakon §to sam veznici.”*” Mnogo nam govori njegov opis svoga susreta, u augustu 1995, s E
ii pitaju zasto sam bosanskosrpskim zapovjednikom Ratkom Mladi¢em, kratko nakon pokolja u
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lruge, trebati barem zlo¢ine. U svome dnevniku pod datumom 28. augusta 1995, piSe Riley: "Ge-
neral Mladi¢ je impozantna, upravo dominantna figura, 1 fizicki 1 kao li€nost;
odmah sam vidio zaito ga njegovi ljudi toliko po§tuju, a neprijatelji ga sc bo-
Jje. On pak dobro znade §to su sve pro§li Kraljevski Vel3ani, bio je izvanrcdno
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Sarmantan ... Nacinili smo preckid da uzivamo u srpskoj gostoljubivosti: veli-
¢anstveni ruCak s janjctinom na raznju, uz neminovan potop §ljivovice. Na
odlasku dobio sam generalovu fotografiju s viastorucnim potpisom.”?*

Sve to ¢ini jo§ odvratnijim izvjestaj koji slijedi, o o¢apmckim pokudajima
bosanskog garnizona u Gorazdu da sc pred novi napad na njihovu enklavu na-
oruza. Prema Rileyevu dnevniku, “kriminalni elenmenti” pokugali su juri§ na
vanjsku ogradu, ali su bili odbijeni. Njihova “kriminalna namjera” bila je
“krasti gorivo, oruZje i municiju’ §to im je bilo prijecko potrebno. Opéi ton pre-
zira jako odudara od dobrohotnosti §to je prije toga iskazuje za srpskog gospo-
dara rata. A moji kasmyji razgovori pokazuju da to raspolozenje nije kod bri-
tanskih oficira prestalo ni kad je rat ve¢ davno zavrsio. I zaista, kad su mi fju-
di u Kraljevskoj vojnoj akademiji Sandhurst govorili kako jos nisu srelt bri-
tanskog oficira koji ne simpatizira Srbe, bilo je to tek blago pretjerivanje.

Tu sliku potvrduje Michael Williams, direktor UNPROFOR-ovog ureda za
informiranje u Zagrebu, koji se sjeca brojnih prigoda kad je je s britanskim
UN-oficirima odlazio iz Sarajeva u sjediste bosanskih Srba na Palama. Sastan-
ci sa sluzbenicima bosanske vlade bili su "kratki i Zustri” 1 odisali uzajamnim
prezirom. A onda”, pripovijeda, "odvezli bismo se uzbrdo na Pale, 1 bili smo
sretni ako bismo stigli prije ponoéi. Cim bismo usli, mogli ste vidjeti kako bi
se govor tijela odmah promijenio. Osobito kod vojnih osoba ... Bosanski Srbi
napravili bi od toga vrlo ugodnu vecer, 1znosila b sc fina jela 1 velike kohci-
ne alkohola. I bilo je vidljivo da tu izmedu Mladica 1 Rosea postoji posebna
veza generala s generalom ... U cjelini, britanski oficiri bili su vrlo prosrpski
raspoloZeni, a mislim da su tu bile na djehu 1 snazne protumuslimanske 1 pro-
wkatolicke predrasude.”™

Mnogima je britanska vojna srbofilija bila zagonctan fenomen. Warren
Zimmermann, posljednji americki ambasador u Jugoslaviji, kaze: "Jo§ ni da-
nas ne mogu scbi protumaditi zasto je veéina UNPROFOR-ovih zapovjedni-
ka, posebno Michael Rose | kanadski general MacKenzie, osjecala vojsku bo-
sanskih Srba tako bliskom 1 tako zdravo za gotovo prihvacala njihovo tvrde-
nje da ‘svatko ¢ini okrutnosti’. Je 1i to bio kontrast 1zmedu srpskog vojnic¢kog

‘§lifa’ i Bosanca kojekako Sareno obudenih 1 u tenisicama?™ Slicno 1 Maud
Beeiman isti¢e kontrast izmedu vojnika bosanske armije, koji “nose crvene te-
nisice i idu na frontu s jednim metkom”, te u vojnim krugovima uZivaju po-
Stovapje nula”, i postovanja §to se 1skazuje prema bolje organiziranim Srbi-
ma.3Y A vrhovni zapovjednik savezni€kih snaga u Europi, americki general
I George Joulwan, kaze da je "premo¢ u teSkom naoruzanju bila na srpskoj stra-
V ni — ont su imali vojnicku strukturu, i mislim da je to priviaéilo ncke UNPRO-

FOR-ove 1 NATO-ve zapovjednike — oni su se postrojavali, bili u uniformama,

znalh su vojnicki pozdravijati. Mislim da je u tome bio razlog poscbne naklo-
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nosti ... jer na jednoj strani bila je prava vojska ... a na drugej gerilski po-
kret.”* Takvo profcsionalno bratstvo ne treba potcjenjivati. Jedan visi britan-
ski zapovjcdnik u srednjoj Bosni nedavno rede za bosanske Srbe: "Dakako, mi
smo ih po naravi stvari postivali kao bolju vojsku.” Povjesni¢ar Joel Dowling
sa sveudili§ta Cambridge primjeéuje da se pod time zacijelo misli "bolji od
HVO-a ili od Armije BiH”.® Drugi faktor - koji je te$ko tofno procijeniti — bi-
la jc uloga vojnih prevodilaca, kojih su u po€etku sukoba bila samo trojica: Mi-
lod Stankovié¢, "Abbott” i "Costello”, sva trojica podrijctiom Srbi, dvojica iz
Krajine.** Stankovié je bio tumaé brigadiru Andrewu Cummingu, prvom bri-
tanskom zapovjedniku u Bosni, zatim potpukovniku Bobu Stewartu 1z Cheshi-
reskc regimente i napokon zapovjednicima UNPROFOR-a Roseu 1 Smithu.

Po svemu sudedi, britanski su oficir bili jako zadojeni upola upaméenom
povije§éu Drugog svjetskog rata, u kojemu su Srbi slovili kao neustrasivi par-
tizanski saveznici protiv Nijemaca: nmi§henje §to ga odraZava gorc citirani
odlomak iz dnevnika potpukovnika Rileya nije osamljeno. Zacudili bi se kad bi
saznali da je mnogo Srba, pored onih koji su sluZili u Titovim komunistickim
partizanima 1 u Mihajlovi¢evim rojalistiCkim cetnicima, bilo lojalnih snagama
sigumnosti kolaboracionistickog rezima gencrala Nedi¢a u Beogradu.® Jog bi se
vi§e iznenadili da éuju kako je otac Milosa Stankoviéa, ¢lan srpskog Dobrovo-
ljaCkog korpusa — eufemisti¢ki opisivanog kao "rojalisticki odred koji se borio
protiv Titovih komunista” - sluZio zapravo u kolaboracionistickoj formaciji ko-
jaje sudjelovala s Nijemcima u mnogim zvjerstvima.*® Napokon, zacijelo jc na
njihovo mis}jenje 1 raspoloZenje djelovao takoder ofucani primjerak bjesomu-
&no srbofilskog putopisa Rebecce West, Black lamb and grey falcon ("Crno ja-
nje i sivi sokol”), s naljepnicom ”"Samo za upotrebu UNPROFOR-a”, §to je i8ao
od ruke do ruke u sarajevskom glavnom stoZeru UN-a.*” Kaze Michael Willi-
ams o britanskim oficirima: "Njihove je predrasude samo jo§ pojadavalo njiho-
vo §tivo. To §to su ¢itali bila je otrcana, naslijedena verzija onoga Sto se doga-
dalo ili se nije dogadalo u Drugom svjetskom ratu ... Pod gotovo su uzimali
shvac¢anje da su nam Srbi bili saveznici u dva svjetska rata.”®

Ali, daleko veci problem od srbofilije bila je sveprisutna doktrina moralne
jednakosti. Tako Roseov oficir, pukovnik Tim Spicer, tvrdi u svojim memoari-
ma da su “na Balkanu sve jedan gori od drugoga” i da su “’Srbi 1 Muslimani
jednako neugodni, jedni nimalo neugodniji od drugih i ni§ta manjc okrutni od
drugih”; pa tako 1 podnaslov njegova poglavlja o Bosni glasi: "Nema dobrih
momaka u Jugoslaviji”.** Potpukovnik Christopher le Hardy, voditelj Odjela
za operacije 1 prikupljanje podataka u Sektoru sjeverozapad, pori¢e da je bio
’prosrpski nastrojen — daleko od toga. Zastupao sam glediite da su vode na
objema stranama pokvareni skroz naskroz”. "Nismo mi krivi”, tumaci, "ako sc
zaraéene strane zele nastaviti tuéi. Pruzili smo 1m svaku mogucu priliku da sje-
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dnu za stol 1 pregovorima rijese problem. Ali, konja moZete samo voditi na vo-
du;nanaﬁgadapﬁedn@ajeMy@ifﬂRoseﬁqﬁvnopﬁanJdauopécncsu—
mnja tko j¢ glavmi krivac rata. “Bosanski Muslimani”, piSe, "bili su glavne
zrtve proizvolinc 1 sisicmatske politike etnickog ¢iscenja 1 u nckim podrudji-
ma potpunog istrebljenja. Iako su sve tri strane do ncke mjere pocinjale ratnc
zlodine, genocid, prema definiciji konvencije UN o genocidu, nije bio dio
sluzbene politike bosanske viade kao §to je to jasno bio kod Srba.”™*! Ipak, ve-
lik dio Roseova vremena provedena u Bosni, kao 1 njegovih memoara, zapre-
maju napadi na sarajevsku vladu i naglagavanje kako "bosanski Srbi nisu bili
jedini poéinitelji zlodjela” ** Tako je Rose okrivio bosansku vladu za “pokre-
tanje svojih uspjednih ofenziva, §to je ... na kraju izbacilo iz kolosijcka dobro
uznapredovali mirovni proces”; tvrdio je da je “bosanska vlada odlucila na-
pustiti mirovni proces”; govorio je takoder o "opasnosti za Sjedinjenc Drzave
nastave li u Bosni s vanjskom politikom koju oblikuje propagandna masina je-
dne lukave vlade koja ne preza ni od Cega”.** Poput njegovog predstavnika za
Stampu, Tima Spicera,* i Rose je rutinski optuZivao bosanske snage da provo-
ciraju Srbe.** Sve je 1o, naravno, bila voda na mlin neintervencionisti¢ke vla-
de i Foreign Officea u Londonu. Disonantni glasovi koji su govorili u prilog
bosanskoj vladi, kao §to je to bio glas prvoga britanskog ambasadora u Sara-
jevu, Roberta Barnetta, bili su ignorirani.*®

Svoj pristup bosanskom ratu britanska je vojska neminovno zasnovala na
nesretnoj analogiji sa Sjevernom Irskom, gdje je vecina vojnika prethodno u
ovom ili onom svojstvu sluZzila. Americki general Wesley Clark kaze: ”U bri-
tanskoj vojsci imate vojsku koja je stekla veliko iskustvo u Sjevernoj Irskoj,
gdje postoje skupine ljudi, naoko usporedive s Bosnom, koji tvrdoglavo odbi-
Jjaju Zivjeti jedni s drugima 1 jedni druge nemilice ubijaju ... Svaki je vojnik uio
kako su obje grupe sve sami ludaci i nijedna strana nije u pravu i €itava je stvar,
u osnovi, u tome da se zaustavi nasilje.” "Pa kad su sve t0”, zaklju¢uje, "preto-
¢ili u bosanske prilike, dogodilo se to da snage Ujedinjenih nacija, barem za ne-
ko vrijeme, nisu htjele zauzeti stranu.”* Sli¢no pripovijeda James Rubin kako
su mu britanski vojnici redovito govorili: ”’Mi smo Britanci, mi smo cinici,
postojimo veé¢ dugo vremena. Vi mladi naivni Amerikanci stvari jednostavno
ne razumijete. Ovo je sliéno Irskoj, 1 ovo je sliéno Kipru, i ovi mali ljudi ne Zele
se prestati tuci, i mi smo tu da pokraj njihove vjekovne mrZnje radimo najbolje
$to moZzemo.” Taj bi govor poceo u prvoj, drugoj ili trecoj recenici i odavao je
potpuno nerazumijevanje onoga §to se zapravo dogada i koja je uloga Zapada
u posthladnoratovskom svijetu.”® A Michael Williams kazuje: "Najécsce su
govorili: ‘M1 smo vidjeli ovo, mi smo bili ondje’. “To su katolici i protestanty,
a nas je posao da te pedere drzino podaljc jedne od drugih.” Sve to nije bilo
mnogo iznad duhovne razine Rosea i oficira oko njega.”’
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Argument jednakosti izmedu svih strana neizbjezno je ojacao kad je bosan-
ska vojska uzvratila udarac svojim srpskim 1 hrvatskim muéiteljin‘lig%liko su
razotGaranje proizvela ubojstva u Uzdolu godine 1993., §to su m pocinili Musli-
mani nakon hrvatskog masakra u Ahmi¢ima. "Neka se sada svi j..u §to s¢ me-
nc ti¢e”, rekao je jedan kapetan. "Sretan im j...i BoZi¢, svima njima, ja ¢u kod
kuée jesti purana. Oni neka do mile volje ubijaju jedni druge.”® Kao §to je po-
slije primijetio Christopher Bellamy, dopisnik /ndependenta za pitanja obranc:
"Kad je postalo otigledno da nema ‘dobrih momaka’ i ‘lo§ih momaka’, zablje-
snuo vas je, da se posluzim Conradovim rije€ima, zasljepljujuci 1 zastra§ujuci
osjeéaj, poput groma iz vedra neba: ‘Treba istrijebiti te zvijeri.” Ui moZda, u Bo-
sni: ‘Pustimo zvijeri nek se medusobno istrijebe.””! Stoga nije bilo iznenadu-
juce kad je potpukovnik le Hardy rekao o bosanskoj ofenzivi u proljece 1995,
zamisljenoj da povrati ctni¢ki o€iiCene teritorije: "Ovaj put su glavni poéinite-
lji zlodjela, barem u poletku, bili bosanski Muslimani. Svjetski mediji i opet su
pokusali svaliti krivicu na bosanske Srbe.”> U osnovi svih tih kriti¢kih sudova
bila je standardna Zelja za sporazumom, ma koliko bio nepravedan. Le Hardy
pri¢a: "Dozlogrdili su nam sa svojim stalnim napadima, &ime su zapravo upro-
pastili sva naSa nastojanja da dode do bilo kakve mirovne nagodbe.”?

Cak i kad se nije izri¢ito nagladavala jednakost medu sukobljenim strana-
ma, ljudi na terenu — na najvece zadovoljstvo Whitehalla — mutili su vodu go-
vore¢i o kompleksnosti problema 1 neizvjesnosti. Izvjestaji su rutinski govori-
li 0 "jednoj i drugoj strani”, o "zara¢enim frakcijama” ili nedto u tom smislu;
jedan pukovnik u svojim je izvjestajima navodio "zaraene strane, bili to Srbi,
Hrvati ili bosanske vlasti [sic]”.%* “Covjek ne moe ni sanjati”, pise Bob
Stewart u svojim memoarima, “koliko je Bosna kompleksna. Ima ondje mno-
go vise strana nego §to sluSamo preko medija — Srbi, Hrvati i Muslimani. Pos-
toje frakcije unutar grupa i grupe unutar frakcija.”?* Potpukovnik le Hardy, Sef
Odjela za operacyjc 1 prikupljanje podataka u Sektoru sjeverozapad, pripovije-
da: "Svima nama tesko je bilo shvatiti koliko te zaracene strane mogu biti opa-
ke. Jugoslaveni imaju fantasti¢nu sposobnost da covjeka obmanu. Kad po¢ne-
te vjerovati jednoj strani, a ne vjerujete drugoj, vie niste nepristrani.””® Taj
rje¢nik nije bio zloban — za razliku od Whitehalla, [judi na terenu nisu govori-
li 0 "Muslimanima” s politickim predumi3ljajem, ve¢ im je to bio praktiZan,
skrac¢eni nacin ozna¢avanja snaga zakonite vlade Bosne i Hercegovine.

No, rezultat je bio isti: 1izgubila se temeljna istina da su Bosanci bili prvo-
bitne Zrtve srpske agresije 1 Hrvata koji su nasrnuli na ono $to je preostalo. An-
tony Loyd, britanski isluzeni vojnik 1 vje$t novinar na terenu u srednjoj Bosni,
pise: "Kako je rat irajao, zanimljivo je bilo pratiti evoluciju migljenja kod bri-
tanskih zapovjednika. lako u tehniCkom smislu nepristrana snaga, mnogi su
oficiri privatno priznavali simpatije za Muslimane, koji su u glavnini jo§ pred-
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prekrilo neko sivi]o’mmm videnja rata uprla je prstom Maggic O'Ka-
ne, izvje$éujuét iz Bosne za Guardian, "Dogada i sc rat u Bosni samo oko Vi-
teza”, upitala je, "ili sc¢ o njemu samo tako izvjeséujc?” Napomenula je: "U
posljednja dva mjeseca glavnina izvjcstaja o ratu u Bosni krecu se unutar kruga
s polumjerom od 30 kilometara oko britanske bazc u Vitezu.” U isto vrijeme,
nastavlja ona, Bosna kao cjelina gubi na zanimljivosti za svijet premoren vijes-
tima o zlodinima. Magnet za britanske medije postali su "judi na terenu”, jer im
pruzaju fizicku zastin, obilje prni¢a o ljudskim sudbinama, osobito o divnim, ne-
umomnim kapetanima, majorima i pukovnicima.% "Novinari su”, kaze O'Kane,
“sklopili nesretni prigodni brak s britanskim bataljonom u Vitezu ... Brit Bat nas
¢uva i brani, kaZe narn kamo ide, kada ¢e se vratiti kuéi i daje nam da se $¢ucu-
rimo usred njihovih oklopnih konvoja. Za uzvrat, izvje$¢ivanje o bosanskom ra-
tu pretvorilo se u pricu o ljudima Jorksirske regimente Princa od Walesa.”??
Fokusiranje na raskol izmedu Hrvata i bosanske vlade ponekad je bilo du-
boko politi¢ki motivirano. Prva inicijativa Michaela Rosea u Bosni bila je po-
kusaj - po vlastitim rije¢ima — “iskonstruirati situaciju u kojoj bih mogao le-
tup UN-a zada¢i odrZavanja mira. Nakon nekoliko razgovora s [Rusom] Vi-
ktorom Andrejevim, koji se sasvin sloZio sa mnom, odlu¢io sam da bi najbo-
lje bilo udariti iz zraka na Hrvate, umjesto na Srbe.” Ideja iza toga gambita bi-
Ja je ova: “Hrvati nisu nama najvazniji, a ako bi reagirali zatvaranjem putova,
oni to ne¢e moci sebi priudtiti sve dok brojno hrvatsko stanovnistvo u Lagvan-
skoj dolini potpuno ovisi o pomo¢i UN-a. Takav napad na Hrvate bio bi pravi
signal za Mladica, koji bi shvatio da NATO ne ide za uni$tenjem Srba i da se
sila primjenjujec nepristrano.”®® Napad bi uistinu bio signal Mladi¢u - katastro-
falna poruka da prvi zracnt napad nije poduzet protiv glavnih agresora, Srba,
ve¢ protiv hrvatskih le$inara. Sre¢om, od strane Hrvata nije bilo prikladne pro-
vokacije, a mozda su bili i upozoreni §to im se sprema; druga se prilika Roseu
vi§e nije pruZila.
Time $to je toliko zelio da prvi uopée NATO zracéni udar izvede protiv
Hrvata, Michael Rose je opipljivo pokazao svoju nesklonost da gada Srbe. To
je postalo bjelodano u doba krize izazvane masakrom na sarajevskoj trznici u
februaru 1994. Bilo je to prvi put da je sve ukazivalo na to da ¢e NATO masi-
vnim zra¢nim udarima okrenuti rat protiv srpskih opsjedatelja. Ali Michael
Rose imao je druge ideje. Kao Sto piSe glavni tajnik UN-a, Kofi Annan, u svo-
me Izvjestaju o slucaju Srebrenica (Srebrenica report), zapoviednik UNPRO-
FOR-a "usprotivio se tome pristupu, s obrazlozenjem da bi to moglo ‘uvuéi u
rat Ujedinjene nacije’. Cinio je sve kako bi nagovorio svoju vladu da se odu-
pre Sirokoj upotrebi NATO-ve zra¢ne sile kako bi se bosanski Srbi priveli pre-
govaratkom stolu.”® Umjesto da ultimatum NATO-a oznaéi pocetak op-
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i1 ono mora$ ili ne smijes raditi, suprotno vojnoj analizi ili vojnom pristupu
pitanjima”.''” Posebno sc isticao brigadir Vere Hayes, koji ¢e sc poslije prosla-
viti kao voda misije za uvjezbavanje vojske Zimbabwea. “On jc”, kaZe Rubin,
"nudio jasnu tezu ‘sve su strane krive’ i éesto ju je nepitan ponavljao ... Bio je
sasvim pode$en na Zicu ‘vi ste Amerikanci natvni, mi znamo bolje’.”"'¥ Pone-
kad bi se, pripovijeda Milo§ Stankovi¢, te razmjene misli izrodile u nadvikiva-
nje, jer Amerikance navodno "uopce nije zanimalo §to imaju kazati [judj koji
su na terenu”.'? Drugom prilikom opisuje posjet Clintonove specijalne amba-
sadorice, Biance Jagger: “Ona najavljuje da ¢e preporuditi Clintonu bombardi-
ranje svih mostova preko Drine. MoZete i to vjerovati? Sutradan je odvedosmo
gore u bazu, i Phil Jennings stane ismijavati njezinu ideju — ‘Srusite most kod
Karakaja i Muslimani u Tuzli nece dobiti pomo¢i iz Beograda’. Zinula je. Nji-
ma nikako nijc jasno koliko jc sve to komplcksno i medusobno povezano.20

MoZda najporazniju procjenu vojnih opcija koje su Zapadu na raspolaga-
nju dao je brigadir Arthur Denaro, kojt je sluzio kao nacelnik stoZzera UNPRO-
FOR-a u biv§oj Jugoslaviji potkraj 1994. 1 pocetkom 1995. Umanjivao je ja-
kost Snaga za brzo djelovanje (Rapid Reaction Force ~ RRF) koje su nastupi-
le u julu 1995., uvjeravajuéi kako “ne treba previse ocekivati od njihove spo-
sobnosti da rjeSavaju probleme ... RRF nema dovoljno snage ... da bi se mo-
gao prihvatiti zadace ‘nametanja mira’; stoga za$tita ‘sigurnih zona’ nijc po-
sa0 za njih niti ée to skoro biti. Gola je 1stina da nema toga vojnog rjesenja ko-
je bi Ujedinjene nacije mogle Bosni nametnuti ... Treba poduzeti sve moguce
‘pozitivne akcije” kako bismo predobili sve strape da sjednu za stol 1 pregova-
raju o miru.”*?! Naravno, te iste Snage za brzo djelovanje — u suradnji s NA-
TO-vim mlaznjacima — u augustu-septembru 1995, naglo ée uSutkati srpsku
artiljeriju §to je opsjedala ‘zaSticenu zonu’ Sarajevo.

Slicne je osjecaje 1znova izrazavao sam general Rose. Americku strategiju
“ukini i udari” otpisao je kao “besmislicu”.'?? S posebnim se prezirom oko-
mljavao na primjenu zracne sile. Osnovni je problem bio Roscovo ustrajno
odbijanje svih stratckih udara; traZio je samo trenutne takticke rezultate, a to
zradna sila ne mora nuzno proizvesti. To ga nije sprijeilo da pravi sarkasti¢ne
primjedbe u svojim memoarima. Opisuje kako je potkraj ljeta 1994. bio za-
trazen udar iz zraka na tenk u jednom voénjaku: “na kraju je jedan ostarjeli
RAF-ov Jaguar napao tenk i — promasio”.’** Drugi napad opisan je — ne¢ bez
humora ~ ovim rije¢ima: "Bombe su promasilc cilj, iako je direktnim pogot-
kom uniSten nedaleki svinjac. NATO se opravdavao da je sunce udaralo pilo- i
tima ravno u o€i i nisu mogli vidjeti tenk. UN je sve viSe gubio povijerenje u i
sposobnosti NATO-ve avijacijc. Nisu mogli pronaci ciljeve ako su bili oblaci, i
ako je padala kiSa, u noc¢i ili ako im je sunce udaralo u o¢i. Objasnjenja su im 1
podela zvudati sasvim poput onih uprave britanskih zcljeznica.”'** Kad mu je i
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bilo regeno da je za NATO-ve mlazne avionce preopasno letjeti ispod 5.000 sto-
pa, Rose je odgovorio: "Preopasno leyeti ispod pet hiljada stopa! Pa mi dovra-
ga Zivimo ispod pet hiljada stopa!”'* Poruga je neumjesna. Pobornict zraéne
sile nikada nisu tvrdili da ¢e biti kadri preokrenuti situaciju preko noéi, odno-
sno trenutno posti¢i takticke rezultate. Kao 3to je glavni zapovjednik Koman-
de Jug NATO-a, admiral Leighton Smith, podsjetio Rosea: "Pljuckati po ten-
kovima nije ratovanjc.”'2¢ Rose dapace nije dopustio NATO-u da eliminira

up::e protuavionske balcrije i time je uéinio niske letove jo§ opasnijima.'?’

R

NATO-vi su avioni pokazali svoje mogucénosti tek kad je Rose otisao.
ok je zralna sila bila jedna meta Roseova prezira, druga mu je bila ideja :
ukidanja embarga na naoruzanje. TeZiSte njegove argumentaciji bilo je siste-
matsko ocrnjivanjc ne samo postojeée nego 1 moguce borbene sposobnostt bo-
sanske vojske. Kad je u junu 1994, Predstavnicki dom SAD - s velikom veci-
nom — zatrazio od predsjednika Clintona da ukine embargo, Rose se odmah po-
trudio da Bosancima raspréi njihova o¢ekivanja: “Prili¢no je radireno njihovo
gledilte ‘dajte nam alate 1 mi ¢emo obaviti posao’. A moje je glediSte ovo: da
bi se dobio rat, trazi se mnogo viic od toga da ti netko dade opremu, jer nakon
ukidanja embarga trcba proéi &itav proces obuke 1 integracije.”'** Doveo je je-
dnog nesretnog mladog bosanskog vojnika nc bi Ji gosta, ameri¢koga generala
Galvina, uvjerio da je "sasvim pogreina vedina pretpostavki na osnovi kojih se
opravdava strategija ‘ukini i udan’ ... da bosanska armija nije u takvoj vojnoj
formi da bi mogla poraziti Srbe, ma koliko im oruzja spustili padobranima u
Bosnu. Bosanska armija je hrabra, na brzinu skalupljena grupa boraca sposo-
bnih samo za Carke na razini Sete i za starinsko rovovsko ratovanje.”*?* Rose je
dokazivao da "UNPROFOR moze demonstrirati Sjedinjenim Drzavama kako
bi ukidanje embarga na naoruzanjc dovelo do poraza bosanske vojske 1 vjero-
jatno do angaziranja americkih trupa da brane drzavu”.*% Kad je bosanska vla-
da ~ pod snaznim pritiskom Sjedinjenib Drzava 1 Britanije — privremeno od-
godila svoj zahtjev za ukidanjem embarga, Rose je¢ to, dakako, doZivio kao
svoju pobjedu: to je, rece, pokazalo da su njegovi “kriticari bili u kriva” 1!
Jedan od izrazitih aspekata Roseove retorike bila je stalno omalovaZzavanje
bosanskih zapovjednika. Pukovnik Bob Stewart pofteno priznaje: "Malo je
medu njima profesionalnih vonika, ali sve su to hrabri jjudi. Oni su bili
izloZeni vatri mnogo vise nego ja u éitavo) svojoj karijeri.”?? Milo§ Stanko-
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vi¢ pie o legendarnom bosanskom zapovjedniku u Bihaéu, generalu Dudako- pi
viéu, da je "njegovo takticko vodenje Petoga korpusa bilo 1zvanredno”.'** Ro- ‘ fi
se pak pi%c: "Sve mi se ¢ini da je negdje u Titovoj Jugoslaviji morala postoja- Zi
ti $kola koja jc proizvodila standardne armijske generale po sovjetskom uzor- '_,, a
ku: niske, debele, bahate i brutalne. Dudakovi¢ nije iznimka ... Na mene je uci- - di
nio dojam neugodnog Covjeka.” 34 Rose je zaista imao fiksnu ideju o toboZnjoj i n
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sovjetsko-jugoslavenskoj povezanostl. ~Veéina oficira bivie Jugoslavije bili
su Srbi”, pige, "t njth su njihovi sovjetski uéitelji dobro obuéili u vjestini ma-
nevriranja, masovnoj primjeni vatre i kako koncentrirati snage za odlucujuéi
napad.” "Bosanci, naprotiv”, fantazira dalje, "nisu imali nikakve vojne izobra-
zbe.”"R0SE, €ini se, nij¢ imao pojma o Titovom lomu sa Staljinom godine
1948. miti o ¢injenict da se JNA posljednjih cetrdeset godina pripremala za so-
vietsku invaziju. Valjda je takoder misho da su bosanski Srbi i bosanski Mu-
slimani do godine 1992. sluzili u razli¢itim vojskama.

U svakom slucaju, u Roscovoj procjeni bosanske vojske ima mnogo nedo-
sljednosti i hipokrizije. Kad je bosanski ministar vanjskih poslova, Haris Si-
lajdzi¢, 1zrazio Zaljenje zbog neuspjeha posljednje ofenzive, Rose je odgovorio
da bosanski zapovjednik, Deli¢, nije imao privilegyj §kolovati sc na Britanskoj
vojnoj akademiji. Ali ¢e uvijek biti rado primljen.”** Ovo je izrazito bestidan
uzorak retorike, jer jedno §to Deliéu — ili bilo kojem drugom bosanskom vojni-
ku — sigumo nije bilo ponudeno jest obuka koja bi ih osposobila da bolje brane
svoju zemhu. Ali Rose nikada nije odolio napasti da daje Bosancima lekceije. Po-
slije ¢e pricati kako im je savjetovao da sc okane jalovih ofenziva, ve¢ "prije ne-
go §to se usmjere na potpunu pobjedu, neka racunaju na dugorocnu strategiju te
pri¢ekaju dok njihovi Jjudi ne budu vise ovisni o pomo¢i Ujedinjenih nacija 1
dok nova Federacija ne izgradi dostatnu vojnu snagu”.'*” Tek nijc jasno kako tu
malu propovijed uskladiti s njegovim osudama slicne ameriéke strategije, s nje-
govim trazenjem sporazuma 1 s njegovim odbijanjem dostave oruzja.

Jednako je nesretna bila Roseova sklonost da lupa po svojim kriti¢arima
kod kuée, odriéuéi im hrabrost i poStenc motive; to je bio dio uobicajene reto-
rike 0 "ljudima na terenu”. "Da je medunarodna zajednica napustila misiju
oCuvanja mira”, pie, "moglo je postati nuzno da Noel Malcolm, koji je je-
dnom potpisao u The Timesu pismo u ime ‘Saveza za obranu Bosne’, umjesto
pera uzme pusku u ruke.” Mark Almond, koji je imao odvaZnosti kritizirati Ro-
sea u Daily Mailu, ne zasluZuje ni rijeéi njegova komentara, jer "udobno sjedi
u studiju obloZenu knjigama”.'*® U drugu ruku, Rose u svojim memoarima — u
kojima na unutarnoj strani korica ima njegova slika gdje sjedi u studiju
obloZenu knjigama - svccano izjavhjuje: da je Zapad zbilja bio krenuo u rat na
strani Bosne, on bi bio prvi koji bi sc dobrovoljno prijavio.'* A kad je NATO
napokon pristao na upotrebu sile u augustu-septembru 1995., na§ general je
propustio priliku da ispuni §to je obeéao. Steta zaista, jer njegova nesuninjiva
fizicka hrabrost i takticka dinamiénost bile bi od izvanredne koristi Snagama
za brzo djelovanjc dok su obradunavale sa srpskim topniStvom oko Sarajcva,
a jo$ vide da se pridruzio skupini Dudakovicevih zapovjednika u sjeverozapa-
dnoj Bosni dok su se naprezali uhvatiti korak sa svojim saveznicima, uvjezba-

nom 1 ameri¢kim oruzjem opremljenom hrvatskom regularnom vojskom.
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nje gorazdanskom krizom — za jedne odvide aktivistiCko, a za druge odvise on
suzdrzano. “Teskoca je u tome”, rekao je u ono vrijeme jedan sluzbenik, "3to viz
je Rose politi€ki izoliran i vojno ranjiv. Krenu §i stvari na gore, fjudi e traziti ) od
Zrtvenog jarca, a on je o¢it izbor. ! I nije nelagoda bila ograni¢ena samo na : atr
civilne sluzbenike. Britanski predsjedate]] Vonog odbora NATO-a, general i la
Vincent, osudio je UNPROFOR da se "razmek3ao” pa tolerira neprihvatljivo ! na
ponasanjec bosanskih Srba.*?? Poslije ¢e Vincent kritizirati Rosea da pokazuje i jes
“sve manje volje sluZiti se snagama [to jest zradnom silom] koje su mu teoret- je”
ski bile na raspolaganju radi provedbe ... onoga $to je nastojao posti¢i. Ne mi- | ko
slim da se na toj duznosti proslavio.”* Jedan admiral rece da je Rose "uzeo * bri
mirovni proces kao svoju préiju” i da se — i opet ~ “razmek$ao prema Srbi- njc
ma’.>** Rosea nije nimalo primirilo kad mu je nacelnik Glavnog stoZera obra-
ne, Petar Inge, rekao da “jo§ uZiva povjercnje svih u Londonu”.?? lot
[mski obrambeni establiSment s pravom se bio zabrinuo zbog negati- od
vnog djelovanja bosanskog rata na vojsku. Bosansko iskustvo mnoge je vojni- ob
w ke "balkaniziralo” i ¢ak "demoraliziralo”. To zgodno ilustrira anegdota u me- kit
moarima majora Vaughana Kent-Paynea, Bosnia warrior ("Bosanski ratnik”). tel
Opisuje scenu koja ga je docekala kad je usao u oficirsku menzu Cheshireske 8
regimente u Vitezu, kri¢avim bojama ukrasen bivsi disko podalcko od Zi¢ane mi
ograde. Promatra okoli§, nagnut nad limenkom Boddington-piva. "Sto sam vi- na
Se gledao”, pise, "to mi se vise sve Cinilo vrlo Cudnovatim. Pristupi mi Sovjek ' vri
1 predstavi se kao oficir za vezu. Oko ramena preko veste visio mu je pistolj u : go
futroli ... Nisam mogao skinuti ofiju s oruzja. Nije stvar u tome da razgova- : sh
ram s nekim toliko budalastim da paradira s pistoljem okolo po menzi, ve¢ u D Tun
veli¢ini magazina na piStolju. Normalno 9-milimetarski Browning ima maga- : at
zin od trinaest metaka, koji se to€no uklapa u drzak. Ovaj tip imao je magazin : sk
koji, kao §to mi ponosno reée, prima dvadeset 1 pet metaka i nekoliko je cen- . cit
timetara dulji od normalnoga. Kad god bi se okrenuo zvecnuo bi pistoljem o St
ugao bara. Covjek uopée nije imao pojma da izgleda kao potpuna budala. Se- :
puri se naokolo s tom stvari, a da nitko ne progovori rijeéi. A od svega je naj- 4 tet
¢udnovatije bilo da su ti [judi konzumirali ogromne kolidine pié¢a.” : K¢
Takvo "macho” ponaanje — anatema britanske vojnitke kulture — obi- U
ljczavalo je i dvor sir Michaela Rosea u sarajevskoj "Rezidenciji”’. Mozda ni- sa
Jje puki stucaj da je njegov oficir za vezu bio zamijenio zapoviednika s tjelo- ‘ be
hraniteljem.” Niti je puki slu¢aj da je Roseov oficir za novinstvo — pukovnik 18t
Tim Spicer, koji se di¢io da je "neortodoksni vojnik” — isticao svoju vaznost ¥ se
noseci pistolj dok je davao priopéenja novinarima. Niti bi nas trebala iznena- ni
diti povremena nasilja njegovih tjelohranitelja. "Kad bi neki civil parkirao ¢a
auto ispred Rezidencije”, pise general, i odbio maknuti ga posto bi mu dva- ;b
Btlt_bilo redeno da to udini, on b1 ga izvukao iz kola i udario tako da bi se ovaj ] pc
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onesvijestio. >’ Verbalna — a ponckad i fizicka — prisila, koju je gencral po
vlﬁ?}E?ﬂ%nanju 1 sam primyjenjivao protiv svojih kritiara, neminovno se
odrazavala | na njcgovu okolinu. Oc¢evicl opisuju neugodnu 1 zastra$ujucu
atmosferu u Roseovom glavnom stoZeru, prozetu velikim koli¢inama alkoho-
la i bezobzirnim prostotama kojima su se njegovi ljudi nabacivali podjednako
na musko i Zensko. Opéi dojam, kao §to ¢c to poslije opisati Michael Williams,
jest mjeSavina tre¢erazredne engleske privatne kole i javne kuée.”® "Rose
je”, kaze, "uvijek njcgovao laj stil. Mislim da mu je u primisli bilo da ¢e ova-
ko bolje djelovati na Stampu.”?*? Opcenito, ljudi kojima se general okruzio
brkali su njegove brizno njegovane ckscentricnosti s unutarnjom snagom, a
njegova orijentalisticka natucanja s istinskim poznavanjem stvari.

Ameri¢ki vojnici u posjeti Sarajevu bili su zgrozeni onim §to su vidjeli. Mi-
los Stankovi¢ opisuje scenu za vrijeme posjete Wesleya Clarka: “Clarka su
odmah uveli u Roseov ured ... Clarkovi adutanty, oficiri Pentagona, s propisno
objesenim poljskim torbicama o ramenu, bili su ukoceni 1 tihi, vjerojaino $o-
kirani ncobiénom okolinom. Jon Ellis (adutant Viktora Andrejeva) derao se na
telefonu na nekoga u Muratovi¢evom uredu (bosanski ministar za veze s UN):
‘Nije ovo j...a taxi sluzba!’. Karmela (takoder ¢lan Andrejevljeva personala)
mimo je turpijala nokte, Jean je potiho psovala pred svojim kompjutorom ... a
nad svime je predsjedala slika gole Zene nad stolom pukovnika Daniella. Sa-,
vriena luda kuca. Proslo je deset pomalo ukocenih minuta. lzrazi blage nela-
gode 1 odvratnosti na licima Amerikanaca odavali su njihove skrivene mi-

sli.”?¥Mnogo viSe od t€ priviacne sterne anarhije zabrinjavalo je istovremeno

uruSavanje ratni¢koga ponasanja. Kad je Wesley Clark obilazio polozaje UN-
a u Sarajevu nemalo je zbunio francuskog oficira upitavii ga da rijesi — teoret-
ski — jednostavan vojnicki problem. No, najrjecitiji je odgovor britanskog ofi-
cira za vezu, Stankoviéa: "0, 10 je pomalo nisko. Al tipi¢no. Tuéi se, to jc sve
§to oni znaju.”%!

Nepodudarnost izmedu mandata — kako su ga tumadili britanski oficiri na
terenu — i tradicionalnih vojnih zadataka bila je odigledna. Kao §to pise major
Kent-Payne: "Za vecinu nas naj je rad za UN u Bosni bio nesto sasvim novo.
UvjeZbavali su nas kako da ubijamo kralji¢ine ncprijatelje, a zadaci §to su nam
sada ovdje postavljeni posve su nam tudi.”**? Trenirani Ljudi bili su prinudeni
besposleno sjedjeti dok oko njih bjesni etniéko ¢iséenje il se kr$ toga Ciscéenja
istovaruje pred njihova vrata. Mrzili su, kako je to izrazio jedan novinar, "§to
se od njih trazi da rade poput ostarjelih prometnih policajaca”, prateéi huma-
nitarnu pomoé.?** Nesto od toga razodaranja i nelagode koju su vojnici osje-
¢ali na svome novom zadatku odrazava kazivanje Camerona Spencea o prvom
brifingu o situaciji. "U zbrkanoj slici §to su nam je razvijali pred ogima”, pri-
povijeda, "Srbi su izi8li kao glavni agresori. Stoga sam se nadao da ¢e nam
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u svim nastm raspravama na razli¢itim mjestima — posebno u posljednjih ne-
koliko dana - naglasavamo potrcbu savjcta vojne struke.”™

Nakon toga ée i premijer i ministar vanjskih poslova Cesto naglaavati
vaznost savieta struénjaka za vojna pitanja u odnosu na odluke o Bosni. U svo- ,‘
joj autobiografiji John Major piie o $estosatnom hitnom sastanku u sobi CO-
BRA ispod Downing Strecta u augustu 1992, Na tom je sastanku pitao nacel-
nike Stabova koliki bi broj vojnika bio neophodan da drze (ri zaracene stranc
razdvojene. Odgovor je bio: oko 400.000, dakle dvostruko od veli¢ine britan-
ske vojske.” Na njegov upit u aprilu 1992. mogu li se bombardiranjem za§titi-
1i civili re¢eno mu je da je to manje-vise iskljuceno, §to zbog bosanske klime i
geografije, §to zbog tefkota da se jasno odrede ciljevi.® Sliéno ¢e Hurd poslije
tvrditi da "nije bilo trenutka kad bi po misljenju mome 1 mojih kolega ... imalo
smisla zauzeti se za primjenu sile protiv zaracenih strana u svrhu provedbe bi-
lo kojega mirovnog plana. Vrlo pazljivo biram rijeci, jer kad razmatrate te stva-
ri, imate savjet vojne struke, a savjet vojne struke uvijek je bio krajnje opre-
zan.” Dvije godine potom, po3to je rat ve¢ davno zavrsio, on pise: "Da je odlu-
¢na 1 brza upotreba vojne sile mogla zaustaviti borbe, mi bismo bili pristali na
to ... Ali savjet profesionalaca u saveznistvu sa zdravim razumom iznova nas je
uvieravao da je to &ista halucinacija.”™® Ta tema ~ “struéni vojni savjet bio je
protiv” - bila je takoder stalni refren u mojim intervjuima. Ukratko, Douglas
Hurd, Malcolm Rifkind i John Major skrivali su se 1 jo$ se skrivaju 1za ekspe-
rata. Katkad se ¢inilo da britansku politiku ne stvaraju politiCari, ve¢ eksperti.

NaZalost, pisac ovih stranica nema pristupa arhivima — iz dobrih razloga
zatvoreni su na tridesct godina, mozda 1 dulje — pa mu nije moguée slijediti
Hurdovu preporuku kako valja ispitati brda struénjackih savjeta $to su tu po-
hranjeni. Na formalno traZzenje podataka kod Foreign Officea odgovor je bilo
neformaino odbijanje. Da se tome dosko¢i ~ u nedostatku boljega puta — pre-
ostaje nam da ta stru¢na misljenja 1 savjete iS¢itamo iz akcija, izjava, izvjeséa
1 priopcenja 1z toga vremena. To je, doduse, niskantno, vec i stoga §to nije ja-
sno koja su pitanja bila postavljana nafelnicima stoZera 1 u kojem trenutku.
Kad je rjec o struénom vojnom misljenju, kao $to mi rece jedan britanski ofi-
cir, "mnogo ovisi o tome kako je srofeno pitanje”. No, ve¢ sada mozemo ka-
zati: ako su nacelnici stoZera 1 vierovali u postojanje 1zvedive 1 ne odvise sku-
pe strategije da se poraze bosanski Srbi, oni su o tome Sutjeli u javnosti i pu-

1i politiCare da govore suprotno.

Jo§ manje znamo o ulozi §to su je u bosanskom ratu igrale obavjestajne
sluzbe. Sasvim je drukéije bilo u Sjedinjenim Drzavama, gdje se u ono vrije-
me naveliko raspravljalo u ulozi ClA-e, pa je poslije postalo predmetom no- '
vinstva i kongresnih ispitivanja. Sada je poznato da je CIA bila to¢no pretska- :
zala slom jugoslavenske federacije, da je od satelitskih 1 drugih izvora dobila

182




> u posljednjih ne-

gesto naglasavati
ke o Bosni. U svo-
stanku u sobi CO-
stanku pitao nacel-
tri zaracene strane

BRITANIJA T UNISTAVANIE BOSNF

podatke o zlodjelima bosanskih Srba davno prije nego §to su izi§la na javu kao
i da je pomagala ili tolerirala potajnu akciju naoruZavanja i uvjezbavanja
hrvalske 1 bosanske vojske.!! Znamo takoder da je ameri¢ka vojna obavjestaj-
na sluzba —~ koja je, po kazivanju gencrala Wesleya Clarka, bila jako srbofil-
ska“’ — opéenito prognozirala da nikakva zapadna intcrvencija ne bi mogla
obuzdati Srbe, a samo bi pogorsala situaciju; da ¢e hrvatski pokusaji zauzima-
nja Krajine biti vojno suzbijent; da bi, u slucaju da hrvatsko-bosanska ofenzi-

va uspije, to vjcrojatno povuklo regularnu jugoslavensku armiju natrag u rat.'*

od veliéine britan-
yardiranjem zastiti-

o bosanske Klime i sluzbe GCHQ, SIS (MI6) 1li DIS, to autoru ovih stranica nije poznato, pa Ce o

l
% Jesu li usporedive podatke imale 1 sliéne pogresne procjene donosile britanske
|
|
i

no ¢e Hurd poslije s tixpe morati ba\.riti druga knjiga. Ako je vj(?rovati .sjeéanjima agenta'rcne'ga-
jih kolega ... imalo ta .Rlchgrda Tomlmsona'— a nema razloga \'Jerovgu. mu — onda MI6 1zla21,.u ;  ‘
svrhu provedbe bi- najmanju ruku, u povoljnom svjetlu. N? moZe biti sasvim loéa sluzba koja
. razmatrate te stva- smislja ubojst\{o Slobodana MiloSevica 1 dopusta svojim oficirima na terenu
¢ bio krajnje opre- da preivakavaj.u propagandu bosanskle vlade.'* . _ ,
n pise: "Da je odlu- . Znam(? Eto.Je DIS (Defen?e Inte{l:gence St'qul— OdJ:el za ob_l'ambcgq oba- .:;
ismo bili pristali na vjeStavanje) bio spreman dat} na uvid javnosti. Njegoyl n‘ck1351ﬁ01ram izvje- &
|mom iZNnova nas je Staji o Bosni pruzaju ncki uvid u stru¢ne procjene o El,émcm.xa.imbarga na na- 3:1
vojni savjet bio je F)ruianje. Tako se u dpdatkg Dl%—ova dokumentaf) pc?zadlm dogadanja, iz E
_ Ukratko, Douglas juna 19?4., napominje da. 'Srpua, Cma G.o.ra, dijelovi BOSI.]C pc?d srpskom }
skrivaju iza ekspe-~" Okupacgf)m 1 Hrvatska pV(I)S_].(::du_]l.l vellk? koli¢ine n?omianja blxrsgjugc?slaven—
ticari, vec cksperti. sk‘e armije. K tome, Srbija ima industrijske kapaC{t.ete da podmiri .ve.c.’;mu SIp-
_ iz dobrih razloga sklh"oruiair‘]ih potrebas S.toga~cmbargo nema na njih qekog znaéaJm.cha efe- %
ijc moguce slijediti kta.” Uo€ljivo je dau Izvqeﬁtaju nena ni rl_]‘eé,l' o dostavi ruskoga oméjg kao fa- 3
avjcta §o su tu po- ktoru. U ‘drugu rgku, u njemu se istice daj'e ' embar.go na naoruzanje izvanre- -
cea odgovor je bilo dno ‘uspjelan’ [sic] t.e prakt|§k1 onemogucuje Sia bilo kakvo teSko oruzje sti- :
boljega puta — pre- gne do ylade bosapsklll Muslimana. Qlavm Je ucnpak embarga dau bosanskgm (
:ija, izjava, izvjedca ratu O.Slgl‘J.rava'VO_)Ilu slabost Republike Bosne i Hercegovme u .1_1.sporedb1 s
21 étoga §to nije ja- Hrv;mma 1 Srbmlla. Istom nal'(on Sporazuma o bOSZl.nSkO_] federacpl (posredo-
i u kojem trenutku. vanjem SAD-a) iz 1994, zakljucuje dol.(ument, sarajevska vlada je pocela do- A
iedan britanski ofi- bivati oruzje preko Hrvatske."> Zanimljivo, u gotovo navlas jednakom odlom- |
& sada mozemo ka- ku u azuriranoj verziji DIS-a od januara 1995. ispustena je rije¢ "uspjeian”.}¢ i j
live i ne odvise sku- Inace, u dmgi'm aspektima_ DIS-ova 1 druga vojna izvjeséa odaju ozbiljr}g
tjeli u javnosti i pu- povrSnost. Na primjer, Cak ni popratne napomene o nepotpunosti ovoga ili
onoga podatka ne spaSavaju od amaterskih, upravo “orijentalistickih” uopéa- 0
igrale obaviestajne van_ja u Prilogu A.”Pozadinsk'ih pc?.datalfja c.)J'ugoslg\{i_ji”, l'<0‘)i se i’gafn‘ivaju na 8
edje se u ono vrije- (yiu'lj(im”osot.movl’n 1skust'\ru onih .kO_]l su fIV_]Cll 1 r.a.d.llx u l(.):] regiji 1jos je p_)os_]g- -
talo predmetom no- Cuju’ Srbj su’, g,ovm.'l.nam”taj~ papir, prodorlm 1 1zdrib1v1’. Mogu bl.t} hirovi- i
\ bila totno pretska- ti, ne.:pouzdam, pakosnin Ia?l_]l'Vl. Naglo se u~vr1Jede,'osvetol_]ubiw su, 1 ima Srp- :
drugih izvora dobila ska izreka: tko se ne osveti taj sc ne posveti. Skloni su neradu. Mogu biti bru- i
i
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